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Jane jauregi zahar birgaituan dago Ugao-Miraballesko Historia Ezagutzeko Zentroa. 

Historia Ezagutzeko Zentroan, iraganaren berri ematen da eta oraina errespetatzen irakasten, etorkizun jasangarriago batez 
gozatzeko aukera eskaini nahian. Bai Ugao-Miraballesen bertan eta bai, oro har, eskualde osoan erreferentziazko elementu 
dinamizatzaile bihurtzea da Historia Ezagutzeko Zentroaren helburu nagusia, eta, horretarako, denetariko jarduerak antolatzen 
ditu haur, gazte eta zaharrentzat, herriaren historiarekiko eta beren jatorriekiko jakingura piztu eta natura errespetatzearen 
aldeko gogoa sustatzeko.

Hona hemen, batetik, joan den 2017/2018 ikasturteko jardueren laburpena, eta, bestetik, gutxi barru martxan jarriko direnen 
aurrerapena. Ez ezazue galdu!

En el antiguo y rehabilitado palacio Jane encontramos el 
Centro Interpretación Histórica de Ugao-Miraballes. 

El objetivo principal del Centro de Interpretación Histórica 
es dar a conocer el pasado y enseñar a respetar el presente 
de manera que podamos disfrutar de un futuro sostenible. 
Por eso el CIH de Ugao-Miraballes continúa llevando a 
cabo acciones de distinta naturaleza, procurando convertirse 
en un elemento dinamizador referente del municipio y de la 
comarca a la que pertenece y fomentar así entre las 
diferentes generaciones la curiosidad por la historia, el 
conocimiento de sus orígenes y el respeto por la naturaleza.

Os dejamos un breve recuerdo de las acciones llevadas a 
cabo en el curso 2017-2018 y os adelantamos algunas de las 
que en breve se realizarán. ¡No os las perdáis!

Sarrera 
Introducción
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Zerbitzuak Servicios

INFORMAZIO GUNEA
Zatoz eta informa zaitez hiribilduaren historiarekin zerikusia duten 
gaiei buruz, kultur agendaren gainean, mendi- zein turismo-ibilbideen 
inguruan… 

PUNTO DE INFORMACIÓN
Ven e infórmate sobre aspectos relacionados con la Historia de la 

villa, la agenda cultural, rutas turísticas y montañeras...

BISITALDI GIDATUAK
Bisitaldiak gidarekin talde-mota desberdinentzako. DOAN

VISITAS GUIADAS
Visitas con guía para grupos de diferente índole.  GRATUITAS

DOKUMENTAZIO-ZENTROA  
Aztertzeko eta ikusgai jartzeko helburuarekin doaneko lagapenean 
jasotako antzinako agirien, tresnen eta argazkien artxibategia. 

CENTRO DE DOCUMENTACIÓN 
Archivo de fotografías, utensilios y documentos antiguos cedidos 

desinteresadamente por personas para su estudio y exposición.  

JARDUERA IREKIAK
Urtero hiribilduaren ondare historiko-naturalarekin lotura duten 
ekitaldiak eta jardunaldiak antolatzen dira. 

ACTIVIDADES ABIERTAS
Anualmente se organizan eventos y jornadas relacionadas con el 

patrimonio histórico-natural de la villa. 

UGAO-MIRABALLESKO LAGUNAK TALDEA 
Ugao-Miraballesko ingurumenean eta historian interes berezia duten 
pertsona guztiak batzeko asmoa duen taldea.

GRUPO UGAO-MIRABALLESKO LAGUNAK 
Grupo que pretende unir a aquellas personas que tengan un interés 

especial en la Historia y medio Ambiente de Ugao-Miraballes.

MATERIALAK ARGITARATZEA
Eska itzazu doan zentroak udalerria hobeto ezagutzeko asmoz 
argitaratutako materiala: ibilbideak, panelak, baliabideen gida, etab.

EDICIÓN DE MATERIALES
Solicita gratuitamente los materiales que ha editado el centro para 

conocer mejor el municipio: itinerarios, paneles, guía de recursos, etc.

ESKOLA-PROGRAMA  
HEZk hezkuntza-programa bat eskaintzen die eskualdeko eskolei, 
Haur eta Lehen Hezkuntzako ikasleentzako bisitaldi bereziekin. 

PROGRAMA ESCOLAR 
El C.I.H. ofrece a los colegios de la comarca un Programa educativo 

con visitas especiales para el alumnado de Educación 
Infantil y Primaria. 
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Ondarearen  
Jardunaldi 
Europarrak
UGAO-MIRABALLESEKO  
PAISAIAK

Iragan den urrian, Ondarearen Europako Jardu-
naldietan parte hartu zuen atzera ere Ugao-Mira-
ballesko Historia Ezagutzeko Zentroak. Paisaia 
bizia. Bizkaiko paisaien eraikuntza, horixe izan 
zen iazko jardunaldien gaia.
Historia Ezagutzeko Zentroari esker, Ugao-Mira-
ballesko natura-, kultura- eta hiri-paisaiak berta-
tik bertara ikusteko eta haietaz gozatzeko aukera 
aparta izan zuten Bizkai osotik gurera etorritako 
hirurehunetik gora lagunek. 
Lau jarduera nagusi proposatu ziren: Ugao 
lekurik altuenetik, herriko punturik altuenera, 
Larretako gailurrera, eraman gintuen ibilaldi 
gidatua; Gerrako paisaia, Ugaoko Burdin He-
siaren aztarnak ikusteko aukera eman zigun 
bisita gidatua; Helburua: Ugao, Ibaizabalen 
barna ikusitakoak argazkitan islatzeko parada 
eman zigun paseoa; eta Ugao izeneko para-
jea antzezlan-formako bisitaldia, zenbait ga-
raitako pertsonaia bitxien bitartez Ugao-Mira-
ballesko ondare eta paisaiaren berri jakiteko 
aukera eman ziguna.

Biologo espezializatu baten eskutik, Ugaoko 
punturik altuena bisitatu genuen: Larretako 
gailurra. Hantxe dago bertakoek “el arbolito” 
esaten dioten artea, eta leku eder hartatik, ingu-
ruko paisaien morfologiari begira egon ginen.
Un biólogo especializado nos guió hasta el punto más 
alto de Ugao: el monte Larreta. Desde ese preciso lu-
gar, coronado por el “arbolito” pudimos observar la 
morfología del paisaje y disfrutar de él. 

Herriko UB5 antzerki-taldeak denon irudimena 
pizteko moduko hiru emanaldi eskaini zituen, 
eta Ugaoko sasoi bateko paisaietan barna era-
man zituen ehun eta berrogeita hamar lagun bai-
no gehiago.
Gracias al grupo local UB5 más de ciento cincuenta 
personas, en tres pases diferentes, pudieron hacer un 
viaje imaginativo al paisaje de antaño de esta villa.

Iñaki García bizilaguna izan genuen gidari 
Ugaoko Burdin Hesira egin genuen bisitan, eta 
haren eskutik, 80 km-ko perimetroa duen eraikin 
militar erraldoi horrek paisaia nola eta zenbate-
raino aldarazi duen jakiteko parada izan genuen.
Nuestro vecino Iñaki García guió a este numeroso gru-
po en una visita guiada por los restos del CDH para 
conocer mejor esta gigantesca obra militar de 80 km 
de perímetro, y saber como esta construcción se adap-
tó al paisaje y como lo transformó.

Gurekin pasieran zebilen neska gazte batek ar-
gazki batean islaturik utzi zuen gure herriko hiri-
paisaiaren eta natura-paisaiaren zati bat.
Una de las participantes más jóvenes del paseo plas-
ma en una fotografía parte del paisaje urbano y natural 
de nuestra localidad. 
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Jornadas 
Europeas del 
Patrimonio
LOS PAISAJES DE  
UGAO-MIRABALLES

Un año más, el CIH de Ugao-Miraballes  
participó en el mes de octubre en las Jorna-
das Europeas del Patrimonio en Bizkaia, 
bajo el tema: “La construcción de los pai-
sajes culturales”.

Más de trescientas personas de toda 
Bizkaia pudieron conocer y disfrutar los 
diferentes paisajes naturales, culturales 
y urbanos de Ugao-Miraballes gracias 
al programa propuesto por este centro. 

Dicho programa constó de cuatro activida-
des; la ruta montañera guiada al punto 
más alto del municipio “Ugao-Miraballes 
desde lo más alto”, la visita guiada a los 
restos del Cinturón de Hierro de la locali-
dad “El paisaje de la guerra”, el paseo fo-
tográfico guiado por el paisaje fluvial: “Ob-
jetivo Ugao-Miraballes” y la divertida visita 
teatralizada: “Un paraje llamado Ugao” en 
la que curiosos personajes de diferentes 
épocas nos dieron a conocer el patrimo-
nio y el paisaje de esta singular villa.
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Ugao-Miraballesko XIII. Mikologia Jardunaldiak  
XIII Jornadas Micológicas de Ugao-Miraballes
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INGURUKO PERRETXIKOEN 
UGARITASUNA 
EZAGUTZEKO HAINBAT 
JARDUERA
Ugao-Miraballesko Historia Ezagutze-
ko Zentroak Fungipedia taldearen eta 
José Vergara eta Juantxo Ginés bizila-
gunen laguntzarekin.
Iazko jardunaldietan, herriaren ingu-
ruan dauden onddo eta perretxiko 
ugariak ezagutzen jarraitu genuen. 
Hainbat jarduera teoriko-praktiko an-
tolatu ziren, hala nola onddo- eta pe-
rretxiko-espezieen bilketa, sailkapena 
eta erakusketa, eta eskualde osoan 
ezaguna bihurtzen ari den programa 
osatzeko, sukaldaritza-tailer bat ere 
antolatu zen. 
Pintxo mikologikoaren ibilbidea ere 
antolatu zen herriko zenbait ostalarit-
za-establezimenduren laguntzarekin, 
eta Historia Ezagutzeko Zentroak pro-
duktuz betetako otzara bat zozketatu 
zuen Facebook bidez ibilbidean parte 
hartu zuten guztien artean. 
Ez ezazu galdu hurrengo edizioa!

DIFERENTES ACTIVIDADES 
PARA CONOCER LA 
DIVERSIDAD DE SETAS  
DE LA ZONA
Como viene siendo habitual en otoño 
este Centro, junto con la inestimable 
ayuda del equipo de Fungipedia y los 
vecinos Jose Vergara y Juantxo Ginés, 
organizamos las Jornadas Micológi-
cas de la localidad. 

Gracias a una nueva edición de estas 
jornadas continuamos conociendo la 
diversidad de setas y hongos de la 
zona. Varias actividades teórico-prác
ticas como la recolección, clasifica-
ción, exposición de especies y el taller 
gastronómico conformaron un progra-
ma ya afianzado en la comarca y diri-
gido tanto a personas iniciadas como 
no iniciadas.

Varios establecimientos hosteleros con
formaron la Ruta del pintxo micológico y 
el CIH a través de un concurso de Face-
book sorteó una cesta de productos 
entre los y las participantes de la ruta. 

¡No te pierdas la siguiente edición!
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Eskola Programa
Programa Escolar
HISTORIA EZAGUTZEKO ZENTROA, IZEN 
HANDIKO HEZKUNTZA-BALIABIDEA
2017/2018 ikasturtean, Araba eta Bizkaiko 800 eskola-
ume baino gehiago etorri ziren gurera, Ugao-Miraballes-
ko historia bertatik bertara ezagutzera. Ikasle eta irakasle 
guztien iritziz, gure ikastaroetako edukiak oso aproposak 
dira, eta izugarri gozatu omen zuten Unitate Didaktiko 
bakoitzeko jarduerekin.  
Ikasturte berrian izena emateko epea zabalik da, eta gure 
herriko historiaz gozatu nahi duten Euskal Herriko eskola 
guztiak animatu nahi ditugu gure herrira etorri eta gure 
dinamika dibertigarrietan parte hartzera.  

EL CIH, UN RECURSO EDUCATIVO MUY BIEN 
VALORADO

En el curso escolar 2017/2018 más de 800 escolares de 
Araba y Bizkaia se han acercado a conocer la Historia de 
Ugao-Miraballes. Tanto alumnado como profesorado ha 
valorado muy bien los contenidos educativos que ofrece-
mos además de disfrutar mucho de las actividades que 
ofrece cada Unidad Didáctica. 

El plazo del inscripción para el nuevo curso escolar ya 
está abierto y desde aquí animamos a los centros escola-
res a que se acerquen, conozcan y disfruten de la Historia 
de Ugao-Miraballes con nuestras divertidas dinámicas.
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NATURA, DENON ETXEA 

2018ko apirilaren 20, 21 eta 22ko aste-
buruan, herritarrak jasangarritasunaren ga-
rrantziaz kontzientziatzeko hainbat jarduera 
egin ziren Ugao-Miraballesen. 
Ostiraleko jarduerei ekiteko, urtero legez, 
haur eta helduek zenbait zuhaitz landatu zi-
tuzten eskolaren aldirietan. Horren ondoren, 
uraren zikloari buruzko familientzako tailer 
bat egin zen, jendea uraren eskasiarekin eta 
kutsadurarekin loturiko arazo larriez jabea-
raztea helburu harturik. Horrez gain, Ibaiza-
bal ibaiak Ugao-Miraballesen egiten duen 
ibilguari buruzko dokumentala ere proiekta-
tu zen Jane jauregiko ganbaran. 
Larunbatean, herriko gazteenek birziklapen-
tailer dibertigarri bat egin zuten, eta aurreko 
egunetan Gaztelekuan zaborretara botatako 
plastikozko ontziak berrerabili zituzten. 
Igandean, herriko zenbait familiak Urdaibai 
Ekoetxea bisitatu zuten etxeko txikienekin, 
biosfera-erreserba eta gure eskualdeko bio-
dibertsitatea bertatik bertara ezagutzeko. 
Bikain pasatu genuen! 

la naturaleza, nuestro hogar 

El fin de semana del 20, 21 y 22 de abril de 
2018 en Ugao-Miraballes se llevaron a cabo 
diferentes actividades para concienciar y 
fomentar la sostenibilidad en la ciudadanía. 

Las actividades arrancaron el viernes a la 
tarde en las inmediaciones de la escuela con 
la plantación de árboles en las que cada año 
menores y mayores disfrutan poniendo en 
valor estas plantas. Seguido se realizó un 
taller en familia sobre el ciclo del agua con el 
fin de tomar conciencia de la problemática 
del agua, contaminación y escasez. Además 
visionamos en el ático de Jane el documental 
rodado sobre el río Nervión a su paso por 
Ugao-Miraballes. 

El sábado los y las jóvenes de Gazteleku se 
divirtieron con un taller de reciclaje creativo 
donde dieron otro uso a residuos de plástico 
que los usuarios y usuarias habían generado 
días atrás en el local. 

El domingo un grupo formado por familias 
con menores de Ugao visitó la Ekoetxea 
Urdaibai con el fin de conocer la reserva de 
la biosfera y la biodiversidad de nuestro 
entorno. ¡Nos lo pasamos genial! 

Asteburu berdea Ugaon 
Fin de semana verde en Ugao
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URTEURREN PARTE-HARTZAILEA

643 urte bete dira Ugao-Miraballes sortu 
zenetik, eta urteurrena ospatzeko, haur, 
gazte eta zaharrentzako jarduera ugari an-
tolatu ziren iaz herrian.
Babarrun-lehiaketan, adibidez, kuadrilla as-
kok eta askok parte hartu zuten, eta urteu-
rreneko azken ekitaldian, Lurrak izeneko 
ikuskizunean, jendetza elkartu zen. 
Ikuskizunak ez du aurrekaririk Euskal Herri
ko antzerkigintzan, ez tamainagatik, ez tipo-
logiagatik, eta bertan elkartu zirenek seku-
lako gozatua hartu zuten.
Eskerrik asko ekitaldian parte hartu 
zenuten guztioi!  

CUMPLEAÑOS PARTICIPATIVO

Han pasado, ni más ni menos, que 643 
años desde que se fundó Ugao-Miraballes y 
otro año más hemos celebrado nuestro 
“cumple” con un programa de actos variado 
y para todos los públicos. 

Destacamos la numerosa participación de 
cuadrillas en el concurso de alubias y la 
gran asistencia de público en el acto final 
del programa: el espectáculo Lurrak. 

Un pieza artística multidiciplinar sin prece-
dentes en la escena contemporánea vasca, 
tanto por su dimensión como por su tipolo-
gía, y que hizo las delicias de los y las allí 
presentes. 

¡Gracias a todos y todas una vez más 
por vuestra implicación en el acto!

Martxoaren 4ko ospakizuna  
Celebración del 4 de marzo 

Ugao-Miraballes sortu zeneko 643. urteurreneko 
ekitaldien barruan, “Herria sortu zutenekoaren 
alegoria” horma-irudia nabarmendu zuen Udalak. 
Horma-irudia Juan Humaran pintoreak egina da, 
eta Renferen tren-geltokian jarri zuten, J. Vellé 
horma-irudigilearen laguntzarekin, oroimen-plaka 
batekin batera.

Dentro de los actos del 643 aniversario de Ugao-Miraballes, el Ayuntamiento procedió 
a poner en valor el mural "Alegoría a la Fundación de la villa", situado en la estación de 
Renfe y realizado por el pintor Juan Humaran con la colaboración del muralista J. Vellé 
con la colocación de una placa conmemorativa.



Bisita gidatuak Ugao-Miraballesen
Visitas guiadas en Ugao-Miraballes 
Ezagutu herria  
nahi bezala!
Azken hilabete hauetan, Ugao-Miraballesko 
Historia Ezagutzeko Zentroak bisita gidatuak 
antolatu ditu doan denetariko taldeentzat. 
Normalean, herriaren bilakaera historikoa 
azaltzen duen erakusketarekin hasten da bisi-
ta, eta horren ondoren, ibilaldi bat egiten da 
herrian barrena, bertako ondarea nola aldatu 
den ikusteko. Joan berri den ikasturtean, es-
kola, elkarte eta lagun-talde asko etorri ziren 
gurera bisitan. 
Bisitetako batzuek parte-hartze handia izan 
zuten: Iñaki García bizilagunak zuzendutako 
Immigrazioa Ugao-Miraballesen eta Miraba-
llestarrak izenekoek, esate baterako.
Berritasun modura, gainera, antzezlan-for-
mako bisitaldiak egiteko gidoiak ere eskai-
ni genizkien hamar lagunetik beherako taldeei, 
gure herriko historia modu sortzaile eta diber-
tigarrian ezagutzea helburu harturik. 

Elkartu lagunekin eta erreserbatu ge-
hien gustatzen zaizun bisita!

   

¡Conoce la localidad de la 
manera que más te guste! 
A lo largo de estos meses el centro ha oferta-
do gratuitamente visitas guiadas a grupos de 
diferente naturaleza. Normalmente la visita 
comienza en la exposición permanente para 
conocer la evolución histórica de la villa y 
seguido se realiza un itinerario urbano para 
ver in situ el cambio y el patrimonio local. Este 
curso se han acercado diferentes centros 
formativos, grupos de asociaciones y grupos 
de amigos/as. 

Además se han realizado estas visitas 
especiales con gran éxito de participación: 
“La inmigración en Ugao-Miraballes” y “Los 
Miraballes”, de la mano del vecino Iñaki García.

Además, como novedad, hemos creado un guión 
para realizar visitas teatralizadas a grupos 
de al menos diez personas. Una oportunidad 
única para conocer la Historia de una manera 
creativa y divertida.

¡Junta a tu grupo y reserva la visita 
que más te interese!         
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Berriak  Noticias Datorrena.... Lo que está por venir....arzo 

Hemen dira 2018. urteko Ondarearen Europako 
Jardunaldiak. Hauxe da aurtengo gaia: 
ONDAREA, EMAKUMEEN EMARIA.  
Hemen dituzu prestatu ditugun jarduerak.  
Izena eman! 

Ya está aquí la nueva edición de las Jornadas Europeas 
del Patrimonio 2018 bajo el lema: PATRIMONIO, 
HERENCIA DE MUJER.  
Estas son las actividades que hemos preparado.  
¡Apúntate!

7 Octubre 
Domingo

10:00 a 13:00 h

MÁS ALLÁ DE LA DEVOCIÓN
Ruta montaña al barrio Udiarraga (nivel de dificultad medio-bajo).
Seguiremos los pasos  que siglos atrás dieron miles de peregrinos/as 
y ahondaremos más sobre este peculariar nombre femenino, su historia 
y tradiciones más allá de lo religioso.

18 Octubre 
Jueves

19:30 h

MUJERES  COMPOSITORAS
Concierto. 
Ugaoko SAREA Abesbatza nos deleitará con canciones corales de 
compositoras vascas, se recitaran versos de escritoras euskaldunes y 
se danzará Axuri Beltza, baile que tiene la particularidad de ser bailado 
exclusivamente por mujeres. Por último se recuperarán canciones a 
ritmo de trikitilari del disco “Ahizpatasuna” (Hermandad femenina) de la 
soprano ugaotarra Maite Idirin para reconocer su labor en la promoción 
de la cultura vasca femenina.

21 Octubre 
Domingo

12:00 h

UDIARRAGA, NOMBRE DE LUGAR Y NOMBRE DE MUJER
Charla-coloquio con todas las Udiarragas del mundo. 
Intentaremos unir a todas las mujeres con este nombre tan ligado a la 
villa para dar a conocer su particular etimología, saber que les une con 
esta localidad y su historia.

28 Octubre 
Domingo

12:00 h

En euskera

TRAS LAS HUELLLAS PERDIDAS
Juego de pistas en familia. 
En Ugao-Miraballes, como en el resto de Bizkaia, muchas historias de 
mujeres, fabulosas y admirables, están silenciadas. En este juego en 
familia o cuadrilla rescataremos las huellas que han dejado en el patri-
monio material e inmaterial de Ugao-Miaraballes con la ayuda de Do-
meka, la primera y dicharachera moradora de la villa.

Urriak 7 
Igandea

10:00-13:00

DEBOZIOTIK HARAGO
Mendi-ibilaldia Udiarraga auzora (zailtasun-maila apala).
Orain mende batzuk milaka erromesek egindako bide bera urratuko 
dugu, eta emakume-izen bitxi horren nondik norakoak ezagutzeaz gain, 
Udiarraga auzoak denboraren joanean izan duen erlijioaz haragoko his-
torian eta ohituretan sakonduko dugu.

Urriak 18 
Jueves

19:30etan

EMAKUMEZKO KONPOSITOREAK
Kontzertua. 
Ugao-Miraballesko SAREA abesbatzak Euskal Herriko hainbat emaku-
mezko konpositoreren abestiak eskainiko dizkigu, eta ekitaldi berean, 
idazle euskaldunen bertsoak errezitatzeaz gain, jendeak Axuri Beltza 
dantzatzeko aukera izango du, dantza hori emakumezkoek bakarrik 
dantzatzen dutela kontuan harturik. Azkenik, trikitilari batek Maite Idirin 
soprano ugaotarraren Ahizpatasuna diskoko hainbat abesti joko ditu, 
kantariak euskal kulturari egindako ekarpena aitortzeko.

Urriak 21 
Igandea

12:00etan

UDIARRAGA, LEKU-IZENA ETA EMAKUME-IZENA
Mundu osoko udiarragatarren arteko solasaldia. 
Herriarekin hain estu lotuta dagoen deitura hori duten emakumeak 
elkartzen saiatuko gara, izenaren etimologia bitxia jakinarazteko, eta 
udiarragatarrek gure herriaren historiarekin zer-nolako loturak dituzten 
argitzeko.

Urriak 28 
Igandea

12:00etan

Euskaraz

ARRASTO GALDUEN BILA
Arrasto-jokoa, familian jolasteko. 
Ugao-Miraballesen, oro har Bizkaia osoan bezala, emakumeei buruzko 
istorio eta kondaira zoragarri asko isilduak izan dira, ezkutuan daude. Fa-
milian edo kuadrillan elkarturik, istorio horiek guztiek Ugao-Miraballesko 
ondare material eta materiagabean utzitako arrastoen atzetik ibiliko gara, 
Domeka, gure herriko aurreneko biztanle berritsua, gidari dugula.

Inscripción gratuita a cualquiera de las actividades en el Palacio Jane: 946 480 704Jarduera guztietarako doako izen-ematea, Jane Jauregian: 946 480 704



Zure datu pertsonalak betetakoan, “Ugao-Miraballesko Lagunak” taldeko kide izango zara. Al cumplimentar tus datos personales pasarás a formar parte del grupo “Ugao-Miraballesko Lagunak”.

Datu pertsonalak / Datos personales

Izena / Nombre: 	 Abizenak / Apellidos: 

Jaiotze data / Fecha de nacimiento: 	 Helbidea / Dirección: 

	 Herria / Población: 	 P.K. / C.P.:   Herrialdea / Provincia: 

Posta elektronikoa / Correo electrónico: 	Telefonoa / Teléfono: 	 Lanbidea / Profesión: 

LEGE OHARRA: Datu Pertsonalen Babeserako 15/1999 LOko 5. artikulua betetzeko, jakinarazten da jasotako datuak fitxa-
tegi batean bilduko direla, eta hori baliagarria izango dela inguruneaz eta Ugao-Miraballesko Historia Ezagutzeko Zentroan 
gertatzen diren berriez informazioa bidaltzeko. Fitxategiaren ardura Ortzadar S.L enpresarena da. Eskubidea duzu zure 
datuak eskuratzeko, zuzentzeko, ezeztatzeko eta haien tratamenduaren aurka egiteko, eta, horretarako, idatzizko eskaera bat 
bidali beharko duzu helbide honetara: Ortzadar S.L, Landabaso enparantza, 12-3. B; 48015 Bilbo (Bizkaia).

AVISO LEGAL: En cumplimiento del Art. 5 de la L.O. 15/1999, de Protección de Datos de Carácter Personal, se informa de 
que los datos recogidos, serán incluidos en un fichero que servirá para el envío de información sobre el entorno y las noveda-
des producidas en el Centro de Interpretación Histórica de Ugao-Miraballes. El responsable de este fichero es Ortzadar S.L. 
Usted tiene derecho a acceder a sus datos, a rectificarlos, a cancelarlos y a oponerse a su tratamiento, mediante solicitud por 
escrito dirigida a Ortzadar S.L, Plaza Landabaso,12-3º B; 48015 Bilbao (Bizkaia).

JENDEAURREKO ORDUTEGIA:

Asteartetik ostegunera: 9:30tik 15:00ra

Bisita gidatuak:  
Adostu behar dira (aldez aurretik)
946480704
ugao-miraballes-museo@ortzadar.es

Jane Jauregia  
Udiarraga kalea, 38  
48490 Ugao-Miraballes (Bizkaia)

www.ugao-miraballes-museoa.org

HORARIO ATENCIÓN AL PÚBLICO:

Martes a jueves de 9:30 a 15:00 horas

Visitas guiadas:  
Horario a convenir (previa reserva)
946480704
ugao-miraballes-museo@ortzadar.es

Palacio Jane  
C/ Udiarraga, 38  
48490 Ugao-Miraballes (Bizkaia)

www.facebook.com/UgaoMiraballeskoHistoriaEzagutzekoZentroa

OHAR GARRANTZITSUA:
Zuen artikuluak eta/edo “Lagunak” fitxa guri helarazteko, gure web orria erabil dezakezue, 
Ugao-Miraballesko HEZren bulegoan utz ditzakezue, edo hona bidali: “Ugao-Miraballesko 
Historia Ezagutzeko Zentroa”, Jane jauregia, Udiarraga kalea, 38, 48490 UGAO-MIRA
BALLES (Bizkaia) edo kultur-etxea.ugao@bizkaia.org helbidera.

NOTA IMPORTANTE:
Para hacernos llegar vuestros artículos y/o ficha de “Amigos/as” podéis hacerlo a través de 
nuestra página web, entregándolos en la oficina del CIH de Ugao-Miraballes o remitiéndolos 
al “Centro de Interpretación Histórica de Ugao-Miraballes”, Palacio Jane, Udiárraga, nº 38, 
48490 UGAO-MIRABALLES (Bizkaia) o a la dirección kultur-etxea.ugao@bizkaia.org.


